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195-400 | =400 | 10701520 001 6 10 0,9
195-500 | L=500 | 10701530 001 6 10 11
195-600 | L=600 | 10701540 001 6 10 1,3
195-700 | L=700 | 10701550 001 6 10 1,6

ITA

IMPIEGO: Sicurezza anticaduta per cancelli a battente.

TIPO: Cordino.

FISSAGGIO: Ad avvitare.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Occhielli.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Protection antichute pour portails battants.

TYPE: Corde en acier.

FIXAGE: A visser .

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Oeillets.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si I'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.

DE

GEBRAUCH: Absturzsicherung fiir Fliigeltore.

TYP: Stahlseil.

ANBRINGUNG: Zum anschrauben.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa-
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Seilkauschen.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
geflihrt worden ist.

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
195400 | 195500 | 195-600 195-700 195400 | 195-500 | 195-600 | 195-700 TECHNISCHE DATEN
PORTATA 400 Kgf PORTEE 400 Kgf 195400 | 195500 | 195-600 |  195-700
MATERIALE IA«la;p}lnca‘w MATIERE ) A(Iff{IHQU€ TRAGFAHIGKEIT 400 Kgf
elettroliticamente Elect WERKSTOFF Elektrolytisch verzinkter Stahl
CADENZA MANUTENZIONI FREQUENCE ENTRETIENS WARTUNGSPLAN
CONDOMINIO CONDOMINIO MAISON IMMEUBLE IMMEUBLE WOHNHAUS WOHNHAUS
CASAPRIVATA ATIENDA MAGAZZINO <20UNIT > 20 UNITY paRTiCuLiER | ENTREPRISE pepor <20UNTES| > 20UNITES WOHNHAUS FIRMA LAGER | <20 WOHNUNGEN | > 20 WOHNUNGEN
1 ANNO* TANNO* 1 ANNO* 6 MESI* 6 MESI* 1AN* 1AN* 1AN* 6 MOIS* 6 MoIS* TIAHR TIAHR TIAHR 6 MONATE® & MONATE
*Lo schema riportato & relativo ad un ambiente di lavoro normale * Le schéma se rapporte a un milieu de travail normal * Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(non ambiente marino o particolarmente aggressivo). (pas un milieu marin_ni particulie agressif). (nicht in der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedi
EN ESP RUS

USE: Anti-fall protection for swing gates.

TYPE: Steel lanyard.

FIXING: To be screwed.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Eyelets.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.

USO: Proteccion contra caidas para cancelas batientes.

TIPO: Cuerda.

FIJACION: Atornillar.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro seguin las leyes vigentes en
el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Ojales.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin avi-
so previo las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.

TECHNICAL CHARACTERISTICS CARACTERISTICAS TECNICAS
195-400 | 195500 | 195600 | 195-700 195-400 | 195500 | 195-600 | 195-700
LOAD-BEARING 400Kgf RESISTENCIA UTIL 400 Kgf
CAPACITY MATERIAL Acero inox
MATERIAL Elec Ivanised steel CADENCIA MANTENIMIENTOS
MAINTENANCE FREQUENCY INMUEBLE EN INMUEBLE EN
CONDOMINIUM CONDOMINIUM CASA PARTICULAR EMPRESA ALMACEN CONDOMINIO CONDOMINIO
PRIVATEHOME | COMPANY WAREHOUSE <20UNITS > 20 UNITS <20UNIDADES | > 20 UNIDADES
1YEAR* 1YEAR¥ 1YEAR¥ 6 MONTHS* 6 MONTHS* 1ANO* 1ANO* 1ANO* 6 MESES* 6 MESES*
*The scheme refers to a normal workplace *El presente esquema es relativo a un ambiente normal de trabajo
(not marine or particularly aggressive envi (no ambiente marino o especialmente agresivo).

NMPUMEHEHMWE: 3awmTa oT nageHva ana pacnaluHbiX BOPOT.

TWM: CranbHom wnyp.

KPEMJEHWE: 3akpyumBaTb.

MEPEPABOTKA: MepepaboTaThb, Kak enesHblil MaTepran Ha OCHOBE
AeNCTBYIOWEro 3aKoHOfaTeNbCTBa CTPaHbI, FAe NPOV3BOAUTCA MOH-
Tax.

NETANN, NOABEPXKEHHDIE V3HOCY: Jiosepcbi.

MNPEAYNPEXOEHWA: MpoussoauTens, Npu BO3HWKHOBEHUM Heob-
XOAMMOCTH, COXPaHAeT 3a coboi NPaBO N3MEHATb XapaKTepUCTUKM
n3nenua 6e3 npefBapuUTenbHOro ysefomneHus. Mpovssogutens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BHECEHWE MOMHbIX WIAW YaCTUYHbIX 13-
MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO VM3AeNVA, AeNCTBUTENbHBIMU CUUTAOTCA
TOMNbKO Te ieNCTBYA, KOTOPble Obinn BbINOMHEHbI KBaNMGULMPOBaH-
HbIM NEePCOHANOM 1 B COOTBETCTBUM C YCTAHOBNIEHHbIMW NpaBUnamu
MOHTaxa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTIKM
195-400 | 195-500 | 195-600 |  195-700
HATPY3KA 400 Kgf

MATEPUAT Hep Tanb

TIEPUOLMYHOCTD TEXOBCYXHBAHMA

BOMbLIOV XUNOM | BOMbLLION XMUNOM
YACTHBII JOM NPEANPUATUE CKNAL
<20 KBAPTUP > 20 KBAPTUP
1ron* 1ron* 1ron* 6 MECALIEB* 6 MECALIEB*

*TlapameTpbl JaHHO/! TaBnuLybl IpeaycMOTpeHbI ANA HOPMabHOro paboyero nomeLLeHuA (He AnA
06BeKTOB BONM3M MOPA WA C APYTUMI arPECCHBHbIMM haKTopamu).
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